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ERFAHRUNGSBERICHT ZUM AUSLANDSSTUDIUM

BITTE BEANTWORTEN SIE DIE FRAGEN EINZELN UND IN GANZEN SATZEN.

1. LAND UND LANDESTYPISCHES
Beschreiben Sie bitte die Region, in der Sie ERASMUS-Studierende/r sind,

welche Eigenheiten bringt das Leben in ihr mit sich und welche

Informationen sollte man schon vor der Abreise sammeln?

There are no particular specificities to be warned about before flying to Italy/Rome;
one eats very well here, weather is nice, but on the other side has to cope with some
disorganisation and chaos.

A part from this, upon arrival the student has to get a "codice fiscale", fiscal code, at
the "Agenzia delle Entrate", which it didn't take long for me to do.

2. FACHLICHE BETREUUNG

Wie werden Sie als ERASMUS-Student an der auslandischen Hochschule
integriert, gibt es Incoming-Programme? Wie gestaltet sich Ihr Learning
Agreement in Bezug auf ECTS, theoretische und praktische Kursauswahl

sowie Prufungen? Wie lange sind Sie an der Gasthochschule, in welchem

Studiengang/ Semester?

| have spent my 3rd and 4th semesters of the MA European History at Roma Tre. This MA is one
of the four "paths" within the "Laura Magistrale in Storia e Societa".

The Italian system differs from the German in many aspects: there are almost no seminars but
mostly "Vorlesgungen” of 2 hours twice a week; at the end of the course there is an oral exam for
which the student has to read 3-4 books. The waiting time at an oral exam can be long, if there
are many students waiting to be examined (there is no scheduling that tells you around which
time you will be examined).

Each course normally counts for 6 ECTS, so some of them will get lost when doing the conversion
to HU courses. The courses here address very wide topics, areas and epochs, so are more
"overview" courses than topic-focused.

There is no specific Incoming program for the students of the MA European History (I actually
didn't meet any fellow student of this master, I think they were abroad); there is a possibility to
attend general Erasmus activities (normally attended by BA students).
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3. SPRACHKOMPETENZ

Nutzen Sie das Angebot an (vorbereitenden) Sprachkursen? In welcher
Sprache findet Ihr Auslandsstudium statt? Kénnen Sie eine deutliche
Verbesserung lhrer Sprachkompetenz infolge des Auslandsaufenthaltes

verzeichnen?

Most of the courses are held in Italian (and most of the books to read for the exam
which | found at the university library too). As my level of Italian was quite good when |
arrived, | had almost no difficulty to follow the lessons.

| joined a language course at the University's language school for few weeks, but |
thought it was not helping me that much so I quit it.

Following the online tests that | have done for Erasmus+ seems like | have improved
my ltalian; | definitely speak more fluently and can read faster too.

4. WEITEREMPFEHLUNG
Empfehlen Sie die von Ihnen besuchte Hochschule im Ausland weiter?
Stellen Sie uns bitte Ihre Motive fur oder gegen eine Weiterempfehlung

dar.

It depends on what the student is looking for. In general | would say the academic level
at Roma Tre is lower than at HU and the instructors are not as demanding. | personally
found the oral exam method a bit misguiding; | prefer the essay method as then one has
a specific question or thesis that guides the reading of the books.

On the other side, the general approach of the courses allows you to have a good big
picture of the topic or time period addressed, which | have sometimes missed at HU.
Last but not least, here you can find more courses on Ancient and Early Modern History.

5. VERPFLEGUNG AN DER HOCHSCHULE
Wie verpflegen Sie sich an der Hochschule? Nutzen Sie das Angebot der
Mensa oder Cafeteria? Wie bewerten Sie dabei das Preis-

Leistungsverhaltnis?

| have almost ever eaten at the Mensa in my faculty, but | think the prices were alright.

What | think was very defficient was the Intranet system; there is no moodle platform and the
communication with the students is sometimes very bad. Some teachers use google drive if
they have to hand out documents and others leave the data at the IT room, so the students
have to go there with their pen drives to get the data. The university's websites are also quite
disorganised too so it is difficult for example to find the courses offered - it is better to email
the coordinator and ask him for a document.
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6. OFFENTLICHE VERKEHRSMITTEL

Nutzen Sie die offentlichen Verkehrsmittel? Welche Kosten kommen auf

Sie zu?

| tend to use the underground to reach the university. The monthly fee for the transport
card is 35 € and includes all transports (bus, metro, tram, rail). No reduction for students.
The metro network is very limited so sometimes one has to use buses, which don't
always run punctually. | would recommend living around the university or next to a metro
station that connects with it. Every now and then there are transport strikes which can

imply an instructor calling off the lesson.
Traffic is very chaothic here so driving the bike was sometimes challenging.

7. WOHNEN
Wie haben Sie eine Wohnung/ Appartement/ Wohngemeinschaft

gefunden? Wie ist das Preis-Leistungsverhaltnis auf dem Wohnungsmarkt

vor Ort?

| found my room through a friend of mine who is from Rome and has many contacts
here, so | didn't have to use websites or Facebook to find one. The prices here are a
bit higher compared to (old rents) in Berlin. | am paying 400 € for around 11 m2
(heating expenses excluded), but | also have a little garden and I live in a very well
connected area (Piramide). So taking into consideration all this, my rent would be

considered low.

8. KULTUR UND FREIZEIT
Welche kulturellen Freizeitangebote bietet die Stadt/ Region, welche
nehmen Sie wahr? Wie sind die Preise fur Museen, Galerien,

Sportangebote, Barszene, Kulinarisches?

For an art-lover like me the offer is never-ending; Rome is in itself a museum. | feel |
would still need another year to see all the sights. That applies to the rest of the
country. The bad thing is that often only Arts students get free tickets for the museums.
The university has a Sports Centre, which | haven't used though.

For restaurants and food lovers this is paradise.
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o. AUSLANDSFINANZIERUNG
Wie gestalten sich lhre Lebenshaltungskosten, kommen Sie mit der

ERASMUS-Finanzierung Uber die Runden?

The Erasmus grant is definitely not enough to cover all my costs here; it covers maybe
a 30-35% of my monthly expenses, so | have been living on my savings.

UNTERSCHRIFT

Ich bin mit der Verdffentlichung meines Berichtes auf dem Online-
Portal der HU

; einverstanden.
nicht einverstanden.
Berlin, 22.06.2016 Correa, Carme
Datum Name, Vorname
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